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Martin: Hallo, Ming!
Martin: Heb je morgenavond plannen?
Ming: Ik heb morgenavond geen plannen.
Martin: Als je geen plannen hebt, nodig ik je uit om met David en mij

te dineren. Kun je komen?
Ming: Natuurlijk kan ik komen.

Martin: Er is een nieuw restaurant tegenover ons kantoor.

We zullen om 6:15 bij de ingang van het restaurant op je 
wachten.

Ming: Okee. Tot morgen.

马丁: 明，你好！你明天晚上有事吗？ Mǎdīng: Míng, nǐ hǎo! Nǐ míngtiān wǎnshang yǒu shì ma?

明: 明天晚上我没有事. Míng: Míngtiān wǎnshang wǒ méi yǒu shì.

马丁: 如果你没有事， Mǎdīng: Rúguǒ nǐ méi yǒu shì,

我请你跟我和大卫一起去吃饭。
你可以去吗？

wǒ qǐng nǐ gēn wǒ hé Dàweì yìqǐ qù chifàn. Ni kěyǐ 
qù ma?

明: 当然可以。 Míng: Dāngrán kěyǐ.

马丁: 在我们的办公室的对面 Mǎdīng: Zài wǒmen de bàngōngshì de duìmiàn

有一个新的饭馆。 yǒu yí ge xīn de fàngguǎn.

六点一刻，我们在饭馆的门口等
你。

Liù diǎn yí kè, wǒmen zài fànguǎn de ménkǒu 
děng nǐ.

明: 好的。明天见。 Míng: Hǎo de. Míngtiān jìan.

GESPREK Als je geen plannen hebt …

1.

2.

AANTEKENING(EN)
Een als-constructie wordt gevormd 
m.b.v. het woordje rúguǒ.

Rúguǒ nǐ bù lái, wǒ yě bù lái
Als je niet komt, kom ik ook niet.

Bepalingen van zelfstandige 
naamwoorden vereisen meestal het 

gebruik van de 的 tussen de bepaling 
en het zelfstandig naamwoord.

yí ge xīn de fàngguǎn
een nieuw restaurant.

NIEUWE LETTERTEKENS

等 děng 馆 guǎn 果 guǒ 刻 kè 门 mén

面 miàn 室 shì 新 xīn

MMI is uw on-line hulpmiddel bij het leren van vreemde talen. 
Dankzij de unieke benadering zult u in ongekend korte tijd de 
taal van uw keuze onder de knie krijgen.

MANNING MEDIA INTERNATIONAL

MMIMMI



2Les 39 - Rúguǒ nǐ méi yǒu shì ... 如果你没有事。。。

OEFENING(EN)
Vertaal naar het Nederlands.39.1

1. 如果我是你，我请他跟我一起吃晚饭。
2. 如果你今天有空，请给我打电话。
3. 如果明天他没有事，他去你那儿。
4. 虽然我很忙，但是我等你。
5. 虽然你跟我不说话，但是我知道你很喜欢我。
6. 虽然你很有钱，但是你不高兴。
7. 他在饭馆吃了晚饭吃得很快。
8. 在门口有一个人等你。
9. 你今天晚上七点一刻可以来吗？

10. 在办公室的对面有一个新的饭店。

VOCABULAIRE

办公室 bàngōngshì kantoor

吃饭 chī fàn eten

等 děng wachten

对面 duìmiàn tegenover

饭馆 fànguǎn restaurant

可以 kěyǐ kunnen

门口 ménkǒu ingang

请 qǐng … alsjeblieft

如果 rúguǒ als, indien

新 xīn nieuw

一刻 yí kè een kwartier

有事 yǒu shì het druk hebben

ANTWOORDEN OP DE OEFENING(EN)

1. Als ik jou was, zou ik hem uitnodigen samen met mij te dineren.

2. Als je vandaag tijd hebt, bel me alsjeblieft even.

3. Als hij morgen geen plannen heeft, komt hij naar jou toe.

4. Alhoewel ik het erg druk heb, zal ik op jou wachten.

5. Alhoewel jij niet met mij praat, weet ik dat jij mij erg graag mag.

6. Alhoewel jij erg rijk bent, ben jij niet gelukkig.

7. Hij dineerde zeer snel in het restaurant.

8. Er wacht iemand op jou bij de ingang.

9. Kun jij vanavond om 7:15 komen?

10. Er is een nieuw hotel tegenover het kantoor.
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